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Streszcezenie: Terminu vernacular uzyto w stosunku do sztuki i architektury po raz
pierwszy w polowie XIX wieku w Anglii. Od czasu pierwszego Kongresu Architektury
Wernakularnej w Plowdiw w 1975 roku sformutowano wiele definicji architektury werna-
kularnej. Nie opisuja one jednak wyczerpujaco tego pojecia. Rozbieznosci w interpretacji
wida¢ rowniez przy probach tlumaczenia zakorzenionego w jezyku angielskim, wywodza-
cego si¢ z taciny terminu.

Wydaje si¢, ze wlasciwego znaczenia pojecia architektura wernakularna nalezy szu-
ka¢ w warstwie lingwistycznej — w etymologii i semantyce. W niektorych opracowaniach
podejmujacych temat architektury wernakularnej znajduja si¢ odniesienia do zrodtostowu —
pierwotnego facinskiego terminu verna. Stowo to okreslato niewolnika urodzonego w domu
pana. Istota pojecia ujawnia si¢ w obrazie niewolnika urodzonego w domu pana — dobrze
znanego, zzytego z domownikami, zaufanego, bliskiego, a przy tym pozbawionego znacze-
nia (twarzy?), w cieniu, ,niewidzialnego”, nie wspottworzacego obrazu domu i rodziny.
Mozna powiedzie¢, ze architektura wernakularna ,,nie przeglada si¢ w lustrze”, jej atrybu-
tem jest samo-nie-Swiadomos¢. Architektura pozostaje wernakularna — anonimowa, co-
dzienna, zaspakajajaca najwazniejsze potrzeby, doskonalona z pokolenia na pokolenie
w rozpoznawanych przez uzytkownikow wzorach — dopdki nie ulegnie pokusie interpreto-
wania wyrafinowanych, modnych wzoréw architektury monumentalnej; dopdki nie stanie
do rywalizacji w dazeniu do wyrdznienia si¢. I by¢ moze wtasnie w tym sensie jest archi-
tekturq bez architekta.

Stowa kluczowe: architektura, wernakularna, verna, semantyka.
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Termin vernacular po raz pierwszy zostal uzyty w stosunku do sztuki i architektury
w Anglii w 1857 roku przez Gilberta Scotta. Stowo, poza znaczeniem z dziedziny lingwi-
styki, zaczeto oznaczac: ,,rodzimy lub typowy dla jakiego$ kraju lub miejscowos$ci, odno-
szacy sie zwlaszcza do wiejskiego budownictwa” [1]. Zakorzeniony jest w terminologii
architektonicznej w jezykach angielskim i francuskim. Mimo to, zaré6wno wedlug Web-
ster’s New Encyclopedic Dictionary (vernacular), jak i wedtug Dictionnaires de frangais
Larousse (vernaculaire), ktore podaja bardzo zblizone zawartosci haset, jest to: jezyk lub
dialekt ojczysty spotecznosci, regionu lub kraju, w przeciwienstwie do jezyka literackiego,
powszechnego; réwniez: nazwa zwyczajowa, potoczna gatunkow zwierzat lub roslin
w kraju pochodzenia.

Ogtloszenie roku 1975 Rokiem Europejskiego Dziedzictwa Architektonicznego mozna
umownie przyja¢ jako cezur¢ zapoczatkowujaca szersze zainteresowanie architektura
minionych epok i wzorcami jakie ze soba niesie. Skupienie wickszej uwagi na zagadnie-
niach rewaloryzacji obiektow zabytkowych synergicznie zbieglo si¢ ze wzrostem popular-
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nosci nowych tendencji w architekturze, co niewatpliwie wigzato si¢ z przybierajagcym na
sile nurtem krytyki modernizmu. Koncepcje proponujace poszukiwanie rozwigzan projek-
towych w oparciu o tworcze odniesienie do lokalnej kultury i tradycji architektonicznej,
i budowlanej okres$lane bylty mianem neoregionalizmu, regionalizmu krytycznego, neower-
nakularyzmu.

W tym samym 1975 roku w Plowdiw odbyt si¢ pierwszy Kongres Architektury Wer-
nakularnej, a w nastgpnym roku Komitet Wykonawczy ICOMOS powotat Migdzynarodo-
wy Komitet Architektury Wernakularnej (CIAV). Od tego czasu wielokrotnie podejmowa-
no proby formutowania definicji architektury wernakularnej. Wsrdd kryteriow artykutowa-
nych w tych definicjach najczes$ciej powtarzaja si¢: anonimowos¢, wykorzystywanie
naturalnych, miejscowych materiatow, wpisanie w lokalng tradycj¢ budowlana, przynalez-
no$¢ do kultury materialnej regionu. Procz tego zwraca si¢ rowniez uwage na celowosé
i funkcjonalne podejscie w doborze rozwigzan, z czym wiaze si¢ podatnos¢ na modyfika-
cje, 1 rozbudowy — swoiscie pojeta elastycznosc. Wiele definicji czgsciowo pokrywa sig,
jednak istnieje wielokrotnie wyrazane poczucie, ze zadna z nich wyczerpujaco nie opisuje
zjawiska. Rozbieznosci poteguja si¢ podczas tlumaczenia, przy probach podstawienia
w nazwie innego okreslenia. Szuka si¢ odniesien do terminéw funkcjonujacych juz
w jezyku, uzywajac tych wyrazen w funkcji metajezykowej w stosunku do przedmiotowe-
go vernacular — architektura bez architekta, anonimowa, ludowa, regionalna, wiejska,
rodzima, swojska, bezstylowa, spontaniczna, samorzutna, samorodna, dzika. W przypadku
kazdego z tych okreslen pojawiajg si¢ nowe semantyczne watpliwosci. Stosunkowo czgsto
proponowanym tlumaczeniem-zamiennikiem w jezyku polskim jest okreslenie rodzima.
Pojawia si¢ wigc pytanie jak definiowana jest rodzimosé¢? Czy jako kluczowe uznane
zostanie kryterium etniczne, czy konfesyjne, czy moze jezykowe albo terytorialne? Proby
definiowania architektury rodzimej w kategoriach narodowych, narodowi wiasciwych,
wydaja si¢ z kilku powodow nicadekwatne. Przede wszystkim pojgcie narodu, ktore
w warstwie ideowej pojawito si¢ w XVIII wieku w filozofii Herdera, stosunkowo szybko
zostato zideologizowane, a przez to, jak mozna sgdzié, stato si¢ bardzo odlegte od najlepiej
pojetej prostoty charakterystycznej dla architektury wernakularnej. Swiadome zaangazo-
wanie architektury jako argumentu i narzgdzia w dyskusjach i sporach narodowosciowych
niejako automatycznie pozbawia ja waloru wernakularnosci, wiedzie natomiast mysl
w strone wernakularyzmu. Nurt ten miat istotny udziat w ksztaltowaniu oblicza architektury
europejskiej konca XIX i poczatku XX wieku w kontekscie rodzacych si¢ i nabierajacych
ksztaltu tendencji narodowych.

W polskim pismiennictwie nie brak opracowan dotyczacych architektury wernaku-
larnej podejmujacych zazwyczaj réwniez kwestie definicji i, co szczegélnie interesujace,
ustosunkowujgcych si¢ do polskojezycznych odpowiednikow oryginalnego terminu. Ob-
szerny przeglad formulowanych definicji oraz charakterystyke prowadzonych badan
i podejmowanych dziatan zmierzajacych do ochrony architektury (przede wszystkim
drewnianej) opublikowat Mieczystaw Kurzatkowski, uznajac za najwlasciwsze polskie
thumaczenie termin architektura rodzima [2]. Joanna Fiett przedstawila poszerzong analize
zaro6wno terminu i pojecia architektura wernakularna, jak i wybranych definicji. Zwrocita
uwage na tacinski rodowdd spopularyzowanego w jezyku angielskim omawianego terminu,
zwyczajowo przynalezny w jezykach stowianskich i jezyku niemieckim do terminologii
typowej dla sfery nauki oraz tekstow liturgicznych i teologicznych Kosciota rzymsko-
katolickiego [3]. Jarostaw Szewczyk w istotnym tek$cie naswietlajacym wieloaspektowo
zagadnienie réznorodno$ci nurtow i tendencji regionalizujacych wskazat miedzy innymi na
brak tradycji poslugiwania si¢ terminem architektura wernakularna [4]. Warty zauwazenia
jest rowniez tekst Blazeja Ciarkowskiego [5].
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W tym samym czasie, kiedy odbywal si¢ ptowdiwski kongres powstawaly dwie
ksigzki istotne dla wspotczesnej architektury, ktorych autorzy postugiwali si¢ terminem
vernacular.

Pierwsza z tych publikacji warta jest przywolania rowniez ze wzgledow translator-
skich. W ksigzce Charlesa Jencksa ,,The Language of Post-Modern Architecture” opubli-
kowanej w 1977 roku, rozdzial omawiajacy tendencje wpisywania nowej zabudowy
w tkanke urbanistyczng historycznych zespoldéw miejskich i1 stanowiacej jej uzupetnienie
réwniez pod wzgledem przyjetych zasad ksztattowania form architektonicznych i materia-
low (,,cegta jest humanistyczna), autor zatytulowat ,,Neo-Vernacular Style”. W polskim
wydaniu z 1987 roku tytut rozdziatu przethumaczony zostat przez Barbar¢ Gadomska jako
,.Styl neorodzimy” i takim tez terminem tlumaczka postuguje si¢ w dalszej tresci [6]. Czy
thumaczenie tytutowego terminu powodowane byto checig unikania niepolskiego stownic-
twa, czy raczej oryginalne stowo wernakularny (tu w zlozeniu z neo-) byto jeszcze wow-
czas na tyle mato znane, ze uznano za konieczne przetozenie go na glebiej osadzony
w jezyku polskim termin? Wydaje sig, ze ten drugi powdd nalezy uzna¢ za bardziej praw-
dopodobny.

W tym samym 1977 roku Robert Venturi, Denise Scott Brown i Steven Izenour opu-
blikowali rezultaty swoich badan w ksiazce zatytulowanej ,,Learning from Las Vegas: The
Forgotten Symbolism of Architectural Form” [7]. Autorzy odwotywali si¢ do ,,prymitywnej
architektury wernakularnej” w kontekscie szeroko wowczas komentowanej wystawy pod
tytutem ,,Architecture Without Architects” zorganizowanej w 1964 roku przez Bernarda
Rudofsky’ego w Museum of Modern Art w Nowym Jorku. Ekspozycja i wydana przy tej
okazji publikacja zawieraty zebrane z catego $wiata fotografie ukazujace ogromne bogac-
two form, niezwykla kreatywnos$¢ budujacych w kontekscie lokalnych uwarunkowan
i przyczynila si¢ bardzo istotnie do spopularyzowania zaréwno tematyki architektury
wernakularnej, jak i samego pojecia vernacular, chociaz autor postuguje si¢ glownie
terminem non-pedigreed (bez rodowodu, anonimowa) [8]. W nastgpnej kolejnosci autorzy
,Uczy¢ si¢ od Las Vegas” wskazali na ,przemystowq architekture wernakularng” by
dotrze¢ wreszcie do tematu ,.komercyjnego wernakularyzmu”, zdominowanego, w przeko-
naniu autorow, przez ,uniwersalny wernakularyzm” architektury modernistycznej. Tym
razem w polskim tlumaczeniu Anny Porebskiej z 2013 roku nie ma prob interpretacji
translatorskiej oryginalnej terminologii. Na ten amerykanski sposob rozumienia architektu-
ry wernakularnej zwraca rowniez uwage profesor Stawomir Gzell [9] odwotujac si¢ do
waznego artykulu Tomas Hubki ,,Vernacular Context: Problems in the Interpretation of
Vernacular Architecture” [10]. Tu wernakularny to taki, ktory utrzymuje si¢ poza gtow-
nym, oficjalnym nurtem, upodabnia wznoszone obiekty do innych powstatych w okolicy,
zarowno ze wzgledu na stosowanie tych samych rozwiazan technicznych i materiatowych,
jak rowniez programowo, dla niwelowania odmiennosci pomi¢dzy réznego pochodzenia
osadnikami. Czy w takim rozumieniu vernacular istotng rol¢ odgrywa wyroznienie natural-
nych materiatow? Czy nie bardziej zasadne bytoby mowienie o tatwo dostepnych materia-
fach? Pod tym wzgledem nieortodoksyjne postrzeganie architektury wernakularnej otwie-
ra¢ moglo by wiele nowych mozliwos$ci interpretacyjnych.

koksk

W przywotywanym czgsto zdaniu, ktérym Nicolaus Pevsner rozpoczyna wstep do
opublikowanej w 1943 roku ,,Historii architektury europejskiej”, autor stwierdza: ,,Szopa
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na rowery jest budynkiem, katedra w Lincoln — dzietem architektonicznym.”[11]. Termin
wernakularna nie pojawia si¢ w tym zdaniu, ani dalej na tamach ksigzki, nie ma go réwniez
wsrod haset ,,The Penguin Dictionary of Architecture” z 1966 roku autorstwa Pevsnera,
Johna Fleminga i Hugh Honoura [12]. Czy jednak nie dokonuje si¢ w tym miejscu zasadni-
cze rozroznienie na architekture oficjalng, gldéwnego nurtu i te, ktéra tworzyta od stuleci
przestrzenne ramy codziennosci, wernakularng? Wydaje sig, ze poprzez afirmacj¢ najwy-
bitniejszych dziet architektury ze skarbnicy kultury zachodnioeuropejskiej, niejako ,,nega-
tywowo” odczu¢ mozna (bo nie zobaczy¢) inng, utajong tradycje ujawniajacg si¢ juz
w pierwszym zdaniu tej powszechnie znanej i uznanej ksigzki. Wsréd wielu okreslen
wymiennie przyjmowanych w miejsce oryginalnego vernacular przewija si¢ architektura
spontaniczna.

W krajach trzeciego §wiata, ale rowniez w uporzadkowanych i dostatnich spoleczen-
stwach Poélnocy/Zachodu, powstaja obiekty majace da¢ schronienie ludziom i ich mieniu,
wykorzystujace niejednokrotnie we wtorny sposob ,.cywilizacyjne odpady” — skupiska
takich obiektow w azjatyckich i afrykanskich slumsach, i bidonville, latynoamerykanskich
favelas, i chabolas, ale tez domki w ogrodkach dziatkowych (niem. Schrebergarten) wiel-
kich, i mniejszych miast europejskich. W Polsce tego typu przyktady znane sa dobrze
z terendOw Rodzinnych Ogrodow Dziatkowych. W jezyku polskim na okreslenie podobnej
zabudowy funkcjonuje termin architektura samorzutna, spopularyzowany w publikacjach
Jana Minorskiego, ktory prowadzit na przelomie lat piecdziesiatych i szes¢dziesiatych XX
wieku studia nad formami i uktadami tego rodzaju zabudowy na obrzezach Warszawy [13].
Czy tego rodzaju architekture mozna sklasyfikowaé jako wernakularng? Poza wspomnia-
nym weczesniej kryterium zastosowanych materiatdw za wazne uznawane jest rowniez
transgeneracyjne przekazywanie tradycyjnych technik budowania. W przypadku samorzut-
nej zabudowy trudno raczej o tym mowié 1 byloby bardzo niedobrze, gdyby tego rodzaju
budownictwo wypracowato sobie tradycje wielopokoleniowej kontynuacji. Natomiast
wydaje si¢, ze akt wznoszenia domu dla siebie w utylitarnym, najbardziej podstawowym
celu zaspokojenia egzystencjalnych potrzeb, moglby wskazywaé na uznanie tego typu
zabudowy za wernakularng.

skokoskosk

Wydaje sig, ze wlasciwego znaczenia pojecia architektura wernakularna nalezy szu-
ka¢ nie tyle w studiach typologicznych czy morfologicznych, co w warstwie lingwistycznej
— w etymologii i semantyce. W niektorych opracowaniach podejmujacych temat architektu-
ry wernakularnej znajduja si¢ odniesienia do zrédlostowu — pierwotnego tacinskiego
terminu verna. Stowo to okreslato niewolnika urodzonego w domu pana. Uwage na to
znaczenie zwrdcit Michel Parent w swoim wystapieniu na Kongresie Architektury Werna-
kularnej w Plowdiw w 1975 roku. Przypisat architekture wernakularng jako wtasciwa tym,
ktérzy pozostaja w zaleznosci poddanstwa wobec innych [2]. Taka interpretacje trzeba by
uzna¢ za zbyt doslowng. Jak nalezy sadzi¢, istota pojecia ujawnia si¢ w obrazie niewolnika
urodzonego w domu pana — dobrze znanego, zzytego z domownikami, zaufanego, bliskie-
go, a przy tym pozbawionego znaczenia (twarzy?), w cieniu, ,,niewidzialnego”, nie wspot-
tworzacego oficjalnego obrazu domu i rodziny.

kokskokosk

,,Czy moge was zaprowadzi¢ nad brzeg gorskiego jeziora? Niebo jest tam biekitne,
woda zielona, a wszystko owiane glebokim spokojem. Gory i obtoki odbijaja si¢ w nim tak
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samo, jak domy, podworza i kapliczki! Jakby nie zostaly stworzone ludzka reka. Wyglada-
ja, jakby wyszly z warsztatu Boga, jak wszystkie gory i drzewa, chmury i biekitne niebo.
I tchng picknem oraz spokojem.

Tam, tam cos$ jest! Jaki§ zgrzyt, falszywy ton w harmonijnym krajobrazie. Jak zbedny
krzyk. Wsréd chiopskich domoéw, zbudowanych nie przez ludzi, lecz przez Boga, stoi willa.
Twor architekta. Architekta dobrego lub ztego. Tego nie wiem. Wiem tylko, ze pokdj, cisza
i pigkno zostaty zaburzone”. Tak Adolf Loos rozpoczyna swoj esej ,,Architektura” opubli-
kowany w 1910 roku i ttumaczy dalej: ,,[chtop] Chciat zbudowaé dom dla siebie i rodziny,
moze tez dla swojego bydta, i to mu si¢ udato. Tak samo, jak udawato si¢ jego sgsiadom
i przodkom. Jak udaje si¢ kazdemu zwierzeciu, kazdemu stworzeniu, ktore zdaje si¢ na
swoj instynkt. Czy dom ten jest pickny? Tak, pickny tak samo jak roza czy oset, kon czy
krowa” [14]. To wyjasnienie wydaje si¢ kluczowe z punktu widzenia postawionego
w tytule pytania.

Architektura wernakularna ,,nie przeglada si¢ w lustrze”, jej atrybutem jest samo -
nie-$swiadomo$¢ To whasnie stanowi kryterium kwalifikacji. W tym sensie werna-
kularna to bardziej stan mogacy zaistnie¢ przy spehnieniu okreslonych warunkow, niz
utrwalona w materii forma. Nalezy widzie¢ architekture wernakularng jako rezultat szcze-
g6lnego ztozenia budowania i zamieszkiwania w rozumieniu proponowanym przez Martina
Heideggera: ,,Budowanie bowiem jest nie tylko $rodkiem i drogg do zamieszkiwania,
budowanie jest juz samo w sobie zamieszkiwaniem. Kto nam to powiada? Kto w ogoéle daje
nam miarg, ktora przemierzamy istot¢ zamieszkiwania i budowania? Przekaz o istocie
jakiej$ rzeczy nadchodzi do nas od jezyka, jesli zwracamy uwage na jego istote. (...)
Wszelako budowanie jako zamieszkiwanie [wohnen], tzn. bycie na Ziemi, pozostaje dla
powszedniego ludzkiego doswiadczenia czym$ juz ,utartym” [Gewohnte], jak moéwi to
picknie jezyk” [15].

Wyjatkowy charakter architektury wernakularnej ukazaé moga analogie z dziedzin
bardzo odlegltych od architektury, ale przez to by¢ moze lepiej wyjasniajacych proponowa-
ne rozumienie pojecia wernakularna. Pierwsza z nich odwotuje si¢ do fizyki kwantowej —
teorii opisujacej zjawiska zachodzace we wszechswiecie w sposob alternatywny do regut
klasycznej fizyki newtonowskiej. Mechanika kwantowa przewiduje, ze obiekty fizyczne
znajduja si¢ w szczegolnym stanie — superpozycji. Stan taki utrzymuje si¢ do czasu wpro-
wadzenia $wiadomego obserwatora. Akt pomiaru zaburza uktad i wytraca go z jego kwan-
towosci, niszczy go. Jak w tym kontekscie przedstawia si¢ rola i pozycja Konserwatora
otaczajacego opieka zabytki architektury drewnianej w ramach dziatan zmierzajacych do
ich zachowania i ochrony?* Ot6z jawi si¢ On tu jak badacz Swiata owadow, umieszczajacy
na szpilkach entomologicznych niegdys picknie trzepoczace motyle czy zwawo biegajace
zuki. Uzyskujac dostep do obiektu i przejmujac nad nim opiecke Konserwator w znakomitej
wickszo$ci przypadkow zastaje obiekt ,martwy”, pozbawiony kontekstu spoteczno-
gospodarczego i kulturowego w jakim powstat, bez pierwotnych uzytkownikéw i niejedno-
krotnie juz przeksztatcony do nowych funkcji.

Od materii wszechswiata przenoszac si¢ w barwne, wielokulturowe pejzaze Lubelsz-
czyzny, przytoczy¢ warto stowa chasydzkiego cadyka Menachema Mendla z Kocka, ucznia
,»,Widzacego” z Lublina: , Jezeli ja jestem, poniewaz to ja jestem, a ty jestes, poniewaz to ty
jestes, wowczas ja jestem ja, a ty jestes$ ty. Jezeli natomiast ja jestem ja, poniewaz ty jestes
ty, a ty jestes ty, poniewaz ja jestem ja, wtedy ja nie jestem ja, a ty nie jestes$ ty” [16].

Podobnie, swiadomos¢ ptaszczyzny odniesienia w postaci architektury elitarnej i cheé
poréwnywania si¢ czyni architektur¢ polem gry, odczarowuje ja, pozbawia powabu, jaki
cechuje architekture wernakularng. Architektura pozostaje wernakularna — anonimowa,
codzienna, zaspakajajaca najwazniejsze potrzeby, doskonalona z pokolenia na pokolenie
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w rozpoznawanych przez uzytkownikéw wzorach — dopoki nie ulegnie pokusie interpreto-
wania wyrafinowanych, modnych wzoréw architektury monumentalnej; dopdki nie stanie
do rywalizacji w dazeniu do wyro6znienia si¢. I by¢ moze wlasnie w tym sensie jest archi-
tekturq bez architekta.

* Dzigkuje Panu Profesorowi Januszowi Krawczykowi za podniesienie tej kwestii w dyskusji podczas
konferenciji.
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Vernacular, which means?
Semantic remarks as side notes
on the main topic of the conference
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Abstract: The term vernacular referring to art and architecture was used for the first
time in England in the middle of the nineteenth century. Numerous definitions have been
created since the first Conference on Vernacular Architecture in Plovdiv in 1975. Still none
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of them defines the term utterly. Discrepancies in its interpretations could also be seen in
attempts to translate the term coined in English and deriving from Latin.

The right meaning of the term vernacular architecture shall be searched in its linguis-
tics — etymology and semantics. In some works on vernacular architecture there are refer-
ences to a word derivation - the primary Latin term verna. The word describes a slave born
in a house of their master — well-known, familiar to all household members, trustworthy,
close, but at the same time meaningless (faceless), withdrawn, ‘invisible’, someone who
belongs in fact neither to the household nor to the family. One might say vernacular archi-
tecture does not look up to itself in the mirror; its attribute is self-unconsciousness. Archi-
tecture remains vernacular — anonymous, day-to-day, satisfying the most basic needs,
becoming increasingly better with generations in models recognisable by their users — as
long as it is not tempted by interpreting sophisticated, modern models of monumental
architecture; as long as it does not compete to be distinctive. And maybe therefore in this
regard it is architecture without an architect.

Keywords: architecture, vernacular, verna, semantics.






